
Как оказалось, Лу Цзюэ с детства любил одежду красного цвета.

На нем была маленькая красная рубашка с джинсовым комбинезоном. Спереди у него был
большой карман. Маленький Лу Цзюэ был симпатичным, с тонкими чертами лица, его личико
было алебастрового цвета. Малыш был милым и холодным, и, на самом деле, настолько
хорошеньким, что это могло заставить ваше сердце вздрогнуть.

Маленького ребенка взяла на руки его мать. Он был немного ошеломлен, и после того, как
женщина поносила его некоторое время, Лу Цзюэ начал сопротивляться. Мальчик явно хотел,
чтобы его отпустили.

Нин Чжи наконец поняла, что госпожа Лу выглядела моложе. Это произошло не потому, что
свекровь одевалась молодо, а потому, что была молодой. Казалось, что Повелитель отправил ее
в детство Лу Цзюэ.

Нин Чжи спросила Повелителя: «Я действительно вернулась в то время, когда Лу Цзюэ был
молод?»

Но она не получила ответа. Девушка неоднократно пыталась связаться с Повелителем, но
ничего не происходило.

Девушка нахмурилась: «Что происходит?»

Матушка Лу отнесла сына на диван. Горничная принесла тарелку с клубникой, которую уже
сполоснули. Каждая из них блестела от капель воды и выглядела очень привлекательно.

Сун Я взяла большую клубнику и положила ту в руку Лу Цзюэ.

Нин Чжи была уверена, что ее никто не видит. Она подошла к дивану и стала наблюдать, как
малыш, держа клубнику, которая была больше его кулака, спокойно ее лопает.

Сок от клубники окрасил его губы. Круглые черные глаза были ясными и красивыми. Сердечко
Нин Чжи дрогнуло от умиления.

Мать Лу тоже была тронута миловидностью своего сына. Она хотела наклониться и поцеловать
его в щеку, но мальчик не поддался.

Мать Лу вздохнула и погладила его по волосам.

Нин Чжи положила подбородок на ладонь. Скучая, она безучастно смотрела на маленького Лу
Цзюэ, который спокойно ел клубнику. Повелитель сказал ей, что она может вылечить мужа. Но
зачем ее послали сюда?



Напротив нее маленький Лу Цзюэ перестал есть после двух больших клубничек.

Он встал с дивана и пошел в ванную, чтобы самостоятельно вымыть руки. Матушка Лу не
последовала за ним. Она уже давно приучила его к самостоятельности.

Нин Чжи встала и смело пошла в ванную.

Малыш шел на двух маленьких ножках с прямой спиной. Войдя внутрь, Нин Чжи захотелось
рассмеяться, когда она увидела симпатичный табурет, который был почти до ее бедер.

Взрослый Лу Цзюэ был очень высоким, и ей приходилось поднимать голову, чтобы посмотреть
на него. А сейчас она опускала голову, чтобы полюбоваться им. Это было довольно интересно.

Маленький Лу Цзюэ зашел в ванную и, осторожно встав на носочки, вымыл руки. Стоя рядом с
ним, Нин Чжи заметила очень большое зеркало. Она взглянула в него и была потрясена.

Ее гладкая кожа была алебастрового цвета. Черты лица были тонкими, а губы красными. Ее
черные глаза были ясными и чистыми. Они казались прозрачными, создавалось впечатление,
что внутри находятся мириады звезд. Уголки ее глаз чуть-чуть изгибались вверх, придавая ей
чистый, но в то же время несколько очаровательный взгляд. Даже волосы были гладкими,
черными и блестящими.

Нин Чжи потрогала себя за щеки. Мягкое и нежное прикосновение было настоящим.

Неужели она вернула свой нимб? Этого не может быть? Она не получила ни одного маленького
солнца и не обменивала их на свой нимб.

Нин Чжи сузила глаза. Или она могла вернуть свой прежний облик, когда ушла из реальности?

Независимо от причин, девушка была красива.

Нин Чжи осмотрела себя в зеркале. Чем больше она смотрела на себя, тем больше злилась.
Она поняла, что Линь Тяньтянь лишила ее не только внешности, но и фигуры.

Как она посмела?!

Теперь, когда Нин Чжи восстановила свою фигуру, ее грудь стала более выдающейся, а талия
тонкой. Даже ноги были стройнее. Она была такой красивой и нежной, что даже казалось,
будто пальцы ее ног светились розовым светом.

Нин Чжи не могла сдержать веселый смех. Она с большим удовольствием любовалась собой. В



этот момент ей хотелось только одного – забрать у Линь Тяньтянь весь свой нимб.
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